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) ojemu baszertowi Josephowi,
poniewaz wiedziat,

zanim ja wiedziatam.
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PrzEeO

@fomienie pojawity sig bez ostrzezenia pod jej dotykiem.

Nic nie mogla zrobi¢. Mogta tylko patrzec z rozdartq duszg,
jak pochlania go ogien.

Jego dlugie czarne wlosy ulecialy wraz z ptomieniami, zwi-
jajgc sig 1 roztapiajgc w nicos¢, podczas gdy jego krzyk wy-
petniat las, w ktorym sig znajdowali. Ten sam las, w ktorym
catowata jego ludzkie usta, upojona jego zapachem. Gdzie po-
zwolila mu sig kochac, powierzajqc ich sekret bezpiecznej pie-
czy szmaragdowych drzew. Teraz wszystko mienito si¢ poma-
ranczowo-zlotym blaskiem, ktory go pochlanial.

Prébowala zdusic ptomienie swojq chustq, rekoma, ale jego
pigkne cialo nadal pokrywalo sig pecherzami i pekalo, a skéra
odpadata platami, unoszqcymi si¢ ponad jej glowq jak iskry.
Wszystko dziato sig tak szybko. Twarz, ktorq calowata tak
wiele razy, znikngla w migoczqcej pozodze, odkrywajgc wy-
szczerzong w martwym usmiechu czaszke.

Jej petne cierpienia krzyki odbijaly si¢ echem wokdt niej,
podczas gdy jego wolanie milkto, a zweglone ciato rozsypato
sig ha ziemi.



»Stodka matko Brighid, nie!” Coz ona uczynita?

Srebrny dym unosit sig drobng smugq, piekqc jg w oczy, draz-
niqgc nos, gdy tymczasem poparzenia na jej dtoniach znikaty.

On byt jej. Jej. Jak bogini mogla go zabrac?

Jej milosc. Jej cien. Lecz teraz...

Kosci w ogniu.

Z trudem lapata oddech, w rozpaczy upadta na kolana.

Nie, to nie bogini jej to zrobila.

Uczynila to sama. Sama go zabila.

Stracila panowanie nad ptomieniem.



SAGe

ﬂD am stabo$¢ do ognia. Przeraza mnie. Bo gdy tylko czu-

j¢ ciepto na skérze lub widzg taficzace plomienie, czu-
j¢, jakby pulsujacy blask przemawial do mnie. To tylko cichy
szept, ale ja stysze go krystalicznie czysto. Glos, ktéry zlewa
si¢ z rytmem migoczacych jezykéw $wiatla: ,Dotykaj. Karm.
Kontroluj”. Na pewno co$ jest ze mna nie w porzadku, lecz
nie stanowi to teraz mojego najwickszego zmartwienia. Zmar-
twieniem jest brak miejsca, w ktérym mogtabym si¢ dzisiaj
przespac.

Zapalam zapalniczke i udaje, ze nie slysze szeptéw, gdy
przysuwam ogieni do konicéwki papierosa Ziggy.

Ziggy zaciaga si¢ i kaszle. Jest astmatyczka, ale z jakiegos
powodu nie rzuca palenia.

— Mam nadziejg, ze zostaly im jeszcze jakie$ jagodowe
drozdzéwki — méwi, opierajac si¢ o Sciang obok tylnych drzwi
kawiarni. Zakreca na palcu jeden ze swoich krétkich dredéw.
— Fajnie si¢ po nich czuj¢. A w Halloween potrzebuje fajnie
si¢ czué, jakbym byla w przebraniu.



Zaulek jest oswietlony matg z6ttg lampa nad drzwiami, kté-
ra rzuca dziwny blask na otoczenie, sprawiajac, ze glebokie
cienie wygladaja groznie. Jest nawet kruk kraczacy nad nami.
Siedzi na bzyczacym przewodzie elektrycznym i dopelnia wra-
zenia halloweenowej nocy. Przy okazji zagtusza sporadyczny
szmer szczuréw wbiegajacych za kontener na $mieci kilka kro-
kéw od nas. Spedzamy tak co drugi wieczér, jedzac kolacje
dzieki uprzejmosci kawiarni Granada Grounds. Najwyrazniej
jest jakie$ prawo, ktére zmusza ich do wyrzucania resztek nie-
sprzedanego jedzenia. Nie moga da¢ go bezdomnym, tylko
szczurom i karaluchom. Ale cérka wlasciciela, Star, uméwi-
fa si¢ z nami, ze kazdej nocy, gdy ona bedzie zamyka¢ lokal,
wlozy jadalne resztki do zamknigtego pudetka, zanim wyrzuci
je na $mietnik. Zazwyczaj dorzuca tez co$ ekstra, czasami ba-
tonik, czasami butelk¢ mineralnej. Wyglada na to, ze robi to
dla nas z litosci.

Wszystko jedno — jestem zbyt glodna, zeby si¢ tym przej-
mowac.

— Potrzebujesz migsa, Sage — stwierdza Ziggy, przygladajac
mi si¢ uwaznie. — Sama skéra i kosci, dziewczyno. Cycki zaraz
ci wyparuja. — Kreci glowa z dezaprobata, zaciaga si¢ po raz
kolejny i znowu kaszle.

Przygladam si¢ swoim piersiom i wzruszam ramionami.
Nigdy nie bylam prézna. I dobrze, bo wlasnie mija tydzien,
odkad ostatnio bralam prysznic, a niedawno musiatam przy-
cig¢ sobie wlosy nozem jakiego$ kolezki, bo zaplatato mi si¢
w nich jakie$ paskudztwo, ktérego nie umiatam si¢ pozby¢.
Ziggy az si¢ rozptakata. Moje ,megacudne rozbuchane kud-
ly”, jak je nazywa, byty stracone.

W ogc’)le munie to nie rusza.
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— Myslatam, ze lubisz chude laski — méwicg.

— Cof$ ci wyznam: nigdy nie byta§ w moim typie. Przykro
mi, biatasko. — Puszcza do mnie oko.

Kopig kamien w jej strong.

— Lamiesz mi serce.

—I kto to méwi. — Ziggy kreci glowa. — Od tych trzech
miesi¢cy, odkad ci¢ znam, zostawiasz za sobg cale tabuny §li-
nigcych si¢ chtopakéw. Kiedy ostatnio pozwolitas ktéremus
si¢ do tego dobra¢? — Papierosem wskazuje moje ciato.

A co, jesli nigdy? Nie wiem dlaczego, ale przeraza mnie
sama mysl o tym, ze mogtabym dopusci¢ jakiegos faceta bli-
zej. Odkad skoriczytam gimnazjum, nie pozwolitam zadnemu
nawet si¢ pocatowad. A w szkole to i tak byt tylko catus, a nie
prawdziwy pocatunek. Zatosne, co? I zeby bylo jasne, zaden
chtopak nigdy mnie nie skrzywdzit — jesli juz, to raczej ja ich
onie$mielam. Ziggy méwi, ze to przez méj stoicki sposéb by-
cia. Ale nie sadzg, aby to moglo powstrzymaé zdecydowany
flirt. Chodzi o to, ze ilekro¢ podoba mi si¢ jakis facet, gdy
pojawia si¢ ktos, kogo chciatabym dotknaé i pocatowaé, moja
skéra rozgrzewa sig, jakbym miata pigédziesiat lat i menopau-
z¢. Pragnienia w mojej glowie sprawiaja, ze robig si¢ catkiem
czerwona. Dlatego zaraz si¢ wycofuje.

To wiasnie jest moje szalefistwo.

Drzwi za nami si¢ otwieraja, skrzypiac, wigc Ziggy i ja co-
famy si¢ glebiej w ciel, na wypadek gdyby to nie byta Star.

Bl¢kitna czupryna zaglada do zautka.

— Hej, dziwki, mam prezenty. — Zauwaza nas i podchodzi
blizej. Ma na sobie obcista sukienk¢ w niebieska kratg, ktéra
sprawia, ze wyglada jak Dorotka z jakiej$ pornowersji Czarno-
ksigznika z krainy Oz. — 1 mam tez najlepszy pomyst na $wiecie.
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O nie. Ostatnim razem, gdy Star miata jaki$ pomyst, nie-
mal skoiczyly$my w wigzieniu.

— Dzisiaj mamy ochote tylko co$ zjes¢ — méwie. — Zad-
nych przygéd.

Star patrzy na mnie krzywo, a jej sztuczne piegi uginaja si¢
pod oczami. Nie pami¢tam, zeby Dorotka miata piegi, ale tez
jej biekitna sukienka byla uszyta ze znacznie wigkszej ilosci
materiatu niz sukienka Star.

— Bedzie mnéstwo zarcia! — Usmiecha si¢ przebiegle. — I fa-
ceci. Mnéstwo facetéw.

— Chipsy i piwo to nie zarcie — odpowiadam.

— A mnie faceci nie interesuja — dodaje Ziggy, cho¢ zdaje
si¢, ze nie jest tak negatywnie nastawiona do tego pomystu,
jak ja. — Poza tym panna Sage jest zakonnica.

— Weale nie — protestuje. Zakonnice sg $wigte i czyste. Ja
zdecydowanie taka nie jestem.

— No to $wietnie! — wola Star. — Zaméwilam juz ubera,
zaraz tu bedzie.

— Zwariowata§? — Ziggy zndéw zaciaga si¢ papierosem.
[ znéw kaszle.

Star odgania dym r¢ka.

—Ja tylko mysle o was. Ostatnio opowiadatyscie mi, ze
spalyscie w pralni. Dzisiaj mozecie si¢ najes¢, przespaé w cie-
plym domu z dywanami i kanapami... Moze nawet wzigé
goraca kapiel!

I prysznic. O méj Boze, prysznic.

— Dobra, jedziemy — decyduje.

Ziggy przyglada mi si¢ przez chwile, po czym wzrusza ra-
mionami i wyrzuca peta.

— Dobra, jak tam sobie chcesz, zakonniczko.
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Na twarzy Star pojawia si¢ szeroki u$miech, a ja nie mam
pojecia, co ja tak uszczgsliwito. ,Ojeju, dwie bezdomne laski
wbijaja ze mna na imprez¢ halloweenowa!” Czy ona nie ma
prawdziwych przyjaciét? Star klaszeze i piszezy z przejecia.

— Wpadniemy do mnie na chwile, zebyscie si¢ przebraly.
Mam w domu mnéstwo kostiuméw i...

— Nie! — méwimy jednoczesnie z Ziggy.

Star unosi rece, poddajac sie.

— Dobra, za daleko, rozumiem. — Puka si¢ w glowe, a jej
niebieska grzywka opada na oczy. — Czyli co, zadnego Hallo-
ween? To jakis religijny nakaz czy cos?

— Czy my wygladamy na kogos, kto obchodzi $wigta? —
pyta Ziggy.

Star wzrusza ramionami.

— Tylko pytam. Nie chciatabym sprawi¢ wam chybionych
prezentéw pod choinke. — Obraca si¢ na swoich szpilkach
Mary Jane i wraca do kawiarni, machajac na nas, zeby$my

poszly za nia.

&

Impreza odbywa si¢ w starej dzielnicy Chatsworth. Kierowca
ubera zatrzymuje si¢ na konicu ulicy, tuz przy podjezdzie. Zig-
gy i ja wysiadamy z samochodu i idziemy za Star w kierunku
domu. Wyglada trochg jak spetnienie amerykariskiego snu z lat
pigédziesiatych — z ogromnym trawnikiem i tukowym pod-
jazdem, wzdtuz ktérego posadzono kwiaty, oraz hustawka na
ganku. Cato$¢ jest ozdobiona w typowy halloweenowy sposéb:
nad garazem wiszg podswietlone dynie, na szyby w oknach na-

klejono ogromne pajaki, a w krzakach wisi szkielet.
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